DOI: 10.24833/2410-2423-2018-4-16-85-92

KOTHUTVBHAA TNMHIBUCTUKA:
COBPEMEHHDBIE TEHIEHIIVIN U ITPAKTUKA
EE IPMUMEHEHIA B IOPMIUYECKOM BY3E

N.A. MaptbiHeHKoO, E.A. bopoguna

MocKOBCKMIT TOCYAapcTBeHHbI opuandeckuit yausepcureT uMenu O. E. Kyrapuna (MI'TOA)
125993 Poccusa, Mocksa, CapjoBas-Kyznpunckas yi., oM 9

B crmampve omcnexusaomcs nputLuHbl 603pocuiezo 3a nociedHee 6pems uHmepeca Kk KOZHUMUBHbIM
A3LIKOBVIM UCCTIEO0BAHUSIM U COBPEMEHHbIE N00XO00bL K U3YHeHUI0 KOZHUMUBHOTE IUHZBUCMUKU. AHAIU3
CYULeCmeyouux Uccned08anuti Ha cmblke KOZHUMUBHOT TUH2BUCNUKU U MEMOOUKU NPpenooasanuis
UHOCIPAHHBIX SA3bIKOB NOKA3AIL 3HAMUMETIDHYI0 CeneHb pa3pabomanHocmuy 0aHHOT membl U H0360-
71Aem 2080pUMb 0 60MLULOM NOMEHYUATE UCNONIL30BAHUS 00CUNEHUTI KOZHUMUBHOLL TUHZBUCTIUKU
6 npakmuke npeno0aBaHUsi UHOCMPAHHO20 A3biKA, 66UJY He20 ABMOPLL YKA3bIBAIOM HA 0CO0YI0 PONb
KOZHUMUBHOLL TUHSBUCIUKY KAK HOBOU HAYHHOTI NApaduzmvl 6 NPAKmMuKe npenodasanus AHeIUTCK020
A3vIKa 6 topuduueckom syse. Obujue cospemertvle mMeHOEHYUU, XAPaKMepHble O/ 0aHH020 HAYHHO20
HANPABIEHUS, KOMMEHIMUPYIOMCSA NPUMEHUMENLHO K NPen00asanuio 10pudu1ecKo20 aHznutickozo A3vl-
ka. [Ipusedénivie npumepolL pasHulbl COHEMAeMOCNU A3bIKOBbIX eOUHUL, 8 PYCCKOM U AH2TIULICKOM S3bl-
Kax noKasvlearm, 6 HacmHOCMU, Heo0X00UMOCHb POPMUPOBAHUS Y CIYOEHNO08 HABLIKA KOHUENTNY-
anvHo20 ananusa. B cmamoe 06vscHseMCSA, KAKUM 00pA30M 00CHUNEHUS KOZHUMUBHOL TUHZBUCUKU
Mo2ym 6bimb UCNONb306aHbL 6 NPeNnod0asaHul UHOCMPAHHO20 A3bIKA, 6 MOM HUCIe AHIUTICKO20, PYC-
CKOA3bIUHLIM 00yuatouumcs. IIpednazaemvie KOZHUMUBHO-TUH2BUCTNUYECKUE NPUEMDL U MeMOObL npe-
nodasarus, Hanpumep, maxue Kax PoPMUPoBaHue «<MeHMANLHOL KAPMUHKU» CEMAHMUUECK020 3HAe-
HUS A3bIKOBOTL OUHUUDL 8 COSHAHUU 00YUAIOUWUXCS, U3YUeHUe BHeuHell PPeiimosoil CpyKmypol cnoéa,
KOHUeNMyanvHolil AHAU3 U POPMUPOBAHIE HABLIKOS UHIMEPNPeMAt UL UHOA3bIYHIX KOHUENIN0s, 1o
MHEHUI0 ABMOPOB, MO2YM 3HAUUMENLHO NOBbICUMb IPPeKMUBHOCL NPeno0ABaHUS UHOCPAHHO20
A3bIKA, 6 MOM HUCTIE AHTUIICK020, HA PASTIUMHBIX CIYNEHAX 00pPA306AHUST U 6 PASTULHBIX BbICUUX U
CpeOHUX yUueOHbIX 3a8e0eHUSIX.

KnroueBble cmoBa: Ko2HUMUBHAS TUH2BUCUKA, AHZTUUCKUTL S3bIK, TO‘DL{()MHQCKI/IIZ, KOHuenm, npe-
nobaear—tue, A3bIKOBAA KAPpMUHA MUupa.

HacTosA1ee BpeEMA KOTHUTVIBHAA JIMHIBU-
CTUKA ABIAETCA OOJHVM M3 CaMbIX aKTUB-

C IOHATUAMU «NO3HAHUE», «K3HAHUE», «KMblUlTIEHUE».

HO pa3BMBAIOLIVXCA ¥ CPAaBHUTETBHO MO-
JIOfIbIX HAIIPABJ/IEHNI1 COBPEMEHHOT0O SI3bIKO3HAHMA.
Ero sapoxpeHne cBsA3aHO C TEHJEHIMEN paccMa-
TPUBATD CYIIHOCTD U (PYHKI[MOHMPOBaHME A3bIKA B
CBSI3M C TIO3HABATE/IbHON aKTMBHOCTDIO Y€JIOBEKA B
mupe. TepMMUH «x02HUMUBHDITI» BOSHUK B PYCCKOM
A3bIKe 6/1arofiaps 3aMMCTBOBAHUIO M3 aHITIMIICKOTO
A3bIKa (IpUL. ‘cognitive”), OJTHAKO CBOeJT IIepBOHA-
YaJIbHOI 9TMMOJIOTHEl OH 005I3aH TATbIHM 1 CBSI3aH

CBs3b fA3bIKa M KOTHMLMM ObUIA IPOBO3IVIAIIEHA
OCHOBOIIO/IATAIOLIVM IIPMHIIUIIOM JAHHOT'O HAallpaB-
nenus. Ilof TepMMHOM «KOTHUIMA» MOApa3yMeBa-
eTCs1 IPolLiecc IMO3HAHNS OKpYysKartolero mupa [12].

Bospocunii MHTEpEC K KOTHUTUBHON JIVIHTBU-
CTuKe OOYC/IOBJIEH TeM, YTO JaHHOE HaIpaBJIeHNe
IIOMOTaeT II03HABAaThb OKPYXXKAWIIMIT MMUP uepes
Ipu3My OCOOEHHOCTel $3bIKOBBIX KaTeropuii, a
TaKOKe COYETaeMOCTb 1 YIOTpeO/IeHne eVIHUL] A3bI-
Ka. KorHUTHBHBIE UCCTIeloBaHNA A3bIKa IIO3BOJIAIOT
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U3Y4UTh 0COOEHHOCTN KYIBTYPbI U HallYIOHA/IbHbIE
IIeHHOCTY Hapojia, KOTOpPbIe B XOfie ero UCTopuye-
CKOTO Pa3BUTHA ObUIM CHCTEMATI3MPOBAHbI Y HAIII-
JIN CBOE OTpakeHNE B A3bIKE.

Ileb HACTOALIETO MCCIENOBAHNA — IPOAHAIN-
3MpOBATh MOC/IENHIE TEHAECHIMN K M3YYeHUI0 KOTI-
HUTVBHOJI TMHTBUCTUKK B Poccun u 3a pybexxom u
000CHOBATh LIEHHOCTD JAHHOTO HAyYHOT'O HAIPaB-
JIeHNA JIA MEeTOLVIKY IIPeTOfjaBaHusA I0PUANIECKO-
IO aHITIMICKOTO A3bIKA.

TpapuunMoHHO cuMTaeTcs, YTO KOTHUTUBHAA
JIMHTBYUCTYKA KaK CaMOCTOATE/NIbHasg OTPac/ib Ha-
YYHBIX M3BICKAaHUII 3apOoAMIach B KoHLe 1970-x —
Havase 1980-x rr. Eé “pacuser” oTHOCAT K 1989 ropy,
korga B I. [lyiicoypr (Tepmanus) cocTosimach MeX-
IyHapOJHas JMHIBUCTNYeCKasd KoH(pepeHUu:A, Ha
KOTOPOJT ObITI0 0OBsIB/IEHO O co3fanuy MexayHa-
POIHONM accoUMany KOTHUTUBHOM JIMHIBUCTUKU
(International Cognitive Linguistics Association)
¥ OBUIO NPUHATO pelleHNe CO3aTb CepPUI0 MOHO-
rpacduit Cognitive Linguistics Research, B koTopoit
BIIOC/IEACTBUY IyOIMKOBANINCh PabOThHl BBIAIO-
IVIXCSA TIPEACTaBUTENIel JAHHOTO HaIlpaB/IeHIA.

CyuiecTByeT ABa HMOAXOfla K VI3YYEHUIO NCTOKOB
KOTHUTMBHON JIMHIBUCTUKNA. MHOrme mcciemosa-
Te/IM PacCMaTPUBAIOT €€ BO3SHUKHOBEHME KaK pe-
3y/lIbTaT PasBUTHA «KOTHUTMBHON HAyKu» — Tep-
MVH, KOTOpPbIN ¢ cepefnHbl 70-X IT. MCIONb3yeTCA
1A 0003HAYEeHV HAyYHOTO HAIpaBJIEeHN:A, Halle-
JICHHOTO Ha VMI3y4YeHMe IIPOLIeCCOB perpe3eHTaln
3HaHUI 1 00paboTKM MHPOPMALY, TPUXOAIIeil
K 4eJIOBEeKY 110 pasHbIM KaHamam» [12; 18]. Ilepso-
HA4a/IbHO KOTHUTMBHAA JIMHIBMCTMKA CYMTA/NIACh
MIPUK/IAJHON AMCLUIUIMHON, MMELIell OTHOLIEHE
K KOMIIBIOTEPHOMY MOJEIMPOBAHNIO IPOLIECCOB
4e/I0BEYECKOTO MBIIIEHNA 1M pa3paboTKe VICKyC-
CTBEHHOTO MHTEJIEKTA, — CUCTEMbI, 00Iajaromiei
OCHOBHBIMU IIOBEJCHYECKIMM XapaKTePUCTUKAMU
Je/IoBeKa: CIIOCOOHOCTBIO IIOHMMATh A3BIK, Paccy-
JKJIaTb, pelIaTh 3afaun u T.4. [19].

Cornmacao omnpepenenuto E. C. Ky6psikosoit,
KOTHUTUBHAsA JIMHTBYUCTYKA fAB/IACTCA «CUCTEMOO-
Opasyrowleit AMCHUIUINHON» [14, c. 3]. OHa nsyyaer
KOHIIENITYa/IbHOE COJep)KaHNe A3BIKOBBIX eIVHMUIL,
B KOTOPOM COJIep)KaTCA 3HAHMA M IPefCTaBIeHNA
mofieit 0 cebe 1 06 OKPY)KAIOIEM X MIpe, a TAaKXKe
VICCTIeNyeT, KaKM 00pa3oM 3T 3HAHMA OTPaXKAIOT-
cs1 M pYHKIMOHMPYIOT Ha YPOBHe sA3bIKa [13].

B paMkax BTOpOro nopxoza 3apo>xzeHie KOrHu-
TYBHOJI IMHTBUCTUKY PaCCMAaTPUBAETCA KaK 3Tl B
pasBUTUM A3bIKO3HaHVA. CBOMM BO3HMKHOBEHMEM
KOTHUTUBHAsA IVHTBUCTUKA 00s3aHa, ITIaBHBIM 00-
pa3oM, aMepUKaHCKUM IMHrBKcTaM — P. JIaHrakepy,

Ix. Jlakodpdy, M. [IxoHcony, I. Tommcony, koro-
pble B CBOMX TPyZlaX OTAaBall IpefIoYTeHne Tep-
MUHY «KOTHUTMBHAs I'PpaMMaTHKa». DTOT TEPMUH
BIlepBbIe ObIT ¥CIoNb30BaH B 70-x rr. XX Beka B
uX paboTax, OCHOBHbIC VeV KOTOPBIX MOCITYXXMI-
JIM OTIPaBHBIM IIYHKTOM [/ pPasBUTKUA KOTHU-
TUBHOV NIMHIBUCTUKU. P. JlaHrakep paccMmarpusan
KOTHUTVMBHbBIE IPOLECCHl KAaK OCHOBHYIO IIPUYMHY
HOsAB/IEHNA TPaMMAaTUYECKUX CTPYKTYP B A3BIKe.
Ix. Jlakodd, B cBOIO Ouepenp, U3ydas yemoBeye-
CKO€ BOCIIPUATIE MUPA, OTpa’keHNe 3HAaHWI1 0 Mupe
B sI3bIKE Yepe3 CUCTEMY KaTerOpuil, «IIpeJCTaBIA0-
et coboil OIpene/IéHHBIN CII0CO0 OpraHM3aLnuu
yeoBeyeckoro ombiTar. k. Jlakopd s3anmmancs
MICCTIeOBaHMeM OOPAa3HBIX CPEfCTB MbILUIEHUSA —
MeTadOpbl 1 METOHMMMY — KaK sA3BIKOBBIX SIBJICHUIA,
oToOpaXkarwIMx 06a30BbIil KOTHUTUBHBIN IIpoLiecc.
M. JI>xoncon u [Ix. Jlakod¢ nepsble Hadaau roBO-
PUTB O TOM, YTO B GOPMUPOBAHNY IIOHATHUITHON CH-
CTEeMBI YeJIOBEKa KJII0UEBYIO POJIb UI'PAET €r0 OIbIT
B3aJMIMOJIEICTBMA C OKPY>KatoluM MupoM. OHU BbI-
IBMHY/IU T€3UC O TOM, YTO MbILIJIEH/€ HEPA3PbIBHO
CBA3aHO C >KM3HEHHBIM OIIBITOM uesnoBeka [20; 21;
22].

B oreyecTBeHHOM A3BIKO3HAHUM NAHHOE JIMHI-
BJUCTMYECKOE HAaIpaB/ieHMe IOAY4MIO PpPas3BU-
THE B TPY[aX TAKMX BBIJAIOIIMXCA YYEHBIX, Kak
A.A. Tlore6us, H.B. Kpymesckuit, C.JI. Karjnens-
coH, VL.VI. Memanunos, A.P. Jlypusa. Vigen Bbiie-
HepevyC/IeHHbIX JIMHIBUCTOB ObUIN B JajIbHeilIIeM
uccnegosansl H.JI. Apytionosoit, [0.[]. Ampecs-
HOM, B.A. BunorpagospiM, B.J. IepacumoBbiM,
A.A. 3anesckoit, B.b. KaceBuuewm, I1.b. [TapuinaeiM,
10.C. Crena"oBbIM U fAp. B cTaHOB/IeHME KOTHU-
TUBHOJ JIMHTBUCTUKN B Poccuu BHeCIM OrpOMHBbI
Bkaaj paborsl E.C. Kybpsikosoit u B.3. [lembsinko-
Ba.

AHanmus myOMMKauuii 0 COBPEMEHHOMY SA3bI-
KO3HaHUIO [I03BOJIAET CHe/IaTh BbIBOJ, UTO B COBpe-
MEHHOII 0T€4eCTBEHHOJ KOTHUTUBHON TMHIBUCTH-
Ke CaMbIM IIONY/IAPHBIM HAaIlpaB/IeHUEM SABJIAETCA
MojenupoBaHue «KoHIenTos». C.A. ACKOIbOB-
AJexceeB OIIpelenn «KOHLENT» KaK MBICIEHHOE
o6pasoBaHue, KOTOpOE 3aMelljaeT B IIPOLecce MbIC-
/I HEOIIpeleIEHHOE MHOXXECTBO IIPEMETOB, Jeli-
CTBMWIT, MBIC/IUTE/IbHBIX (DYHKIIMIT OJHOTO U TOTO e
popa [2, c. 268].

ITonATKe KOHLENTA B MMHIBUCTUKE CITYXKUT JJLA
«0603HaueHNsA O0OOOILEHHON MBICIUTEIbHOM ey-
HULBI, KOTOpas OTOOpakaeT sABICHWA [Ie/iCTBU-
TEJIBHOCTY ¥ SIBJIIETCS CBOEro popa 06061uieHneM
Pas/NIMYHBIX 3HAYEHNUI CJIOBA B CO3HAHMM HOCUTEIA
Aa3bpIKa» [15, c. 281].
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Ha Ham B3I/1:]], aHa/IN3 TEKCTA, B TOM YMC/Ie MHO-
A3BIYHOTO, Yepe3 KOHLENThl BBICTYIAET KaK YHM-
Ka/IbHBI/I CHOCOO IO3HAHMA OKPY>Kalolero Mupa,
TaK KaK KOHLENIT SIB/IseT COO0I MHVBUYaTbHBII
00pa3 ucTopuyecku 00yCIOB/IEHHOI TeVICTBUTENb-
HOCTH, BbIPAYKEHHDII A3bIKOBBIMI CPEJCTBAMIL.

Emé oqHMM K104eBbIM IOHATIIEM COBPEMEHHOM
KOTHUTVMBHONM JIMHIBUCTUKM SABJIAETCA «A3BIKOBas
KapTyHa Mupa». [lofl «A3bIKOBOJ KapTUHON MUpa»
IPUHATO IOHMMATh COBOKYIIHOCTb 3HaHUIT Hapofa
0 JIeTICTBUTE/IbHOCTY, 3a(pUKCHPOBAHHBIX HA YPOBHE
A3bIKa. [IpefcTaBieHne 4enmoBeka 06 OKpysKarolieM
€ro Mupe — IpefMeTax U ABIeHUAX — OTpaXKaeTcs
B A3BIKOBBIX 3HaKaX M OKAa3blBAET CYILECTBEHHOE
B/IUAHNME Ha (GOPMUpPOBAHME VX CUCTEMHOTO 3Ha-
yenusd. M.B. [InMeHOBa paccMaTpuBaeT A3bIKOBYIO
KapTMHY MUPa KaK «COBOKYIIHOCTb 3HaHMII O MUPE,
KOTOpPbIe OTPaYKEeHBI B A3bIKE, @ TAK)Xe CII0COObI 0-
JIy4eHUs1 M MHTepIpeTaluy HOBBIX 3HaHWID» [16,
c. 130]. ViMeHHO 9Ta TPaKTOBKa ITO3BOJISET C HaM-
60/1b11Ie}T TOYHOCTDHIO TOBOPUTD O TECHOI CBSA3Y U3-
Y4YeHM: aHIJIMIICKOTO A3bIKa B IOPUIMYECKOM By3e I
KOTHUTUBHOJ JMHIBUCTUKA BBUJY CaMOOBITHOCTH
MHOYKECTBA IIPABOBBIX Peajinii aHITI0-CAKCOHCKOTO
IIpaBa U JPYTUX HAal[MOHA/IbHbIX IPABOBBIX CUCTEM.

B nenom xe, 0HOI 13 TEHIEHLMIT COBPEMEHHOM
JVHTBOJUJAKTUKN ABJIAETCA U3Y4eHNe TOT0, KAKIM
06pa3oM IOCTVKEHNUA KOTHUTUBHOJ JIMHIBUCTUKI
MOTYT OBITH MCIO/Ib30BAHBI /IS MOBBIIIEHUA 3¢-
(bEeKTUBHOCTU NpeNnofaBaHys MHOCTPAHHOIO A3bl-
Ka PYCCKOA3BIYHBIM ObOydvarommmcA. B mocnennee
BpeMs MHOTME OTeYeCTBEHHbIE IMHIBUCTHI YKa3bl-
BAaIOT Ha 0COOYI0 pO/Ib KOTHUTUBHON JIMHIBUCTUKI
KaK HOBOJ Hay4YHOIl IapaJurMbl B IIPAKTUKE IIpe-
IOfJaBaHNA VHOCTPAHHBIX A3BIKOB. DTO 00YC/IOB-
JIEHO, IIPEXJle BCEro, €€ YHMKAJIbHBIM CBOVICTBOM
MOJIe/IMPOBATh A3BIKOBbIE CIIOCOOHOCTM YelOBeKa.
ITockonbKy KOTHUTMBHAsA NMHIBUCTMKA H3y4aer,
KaKiM 00pa3oM A3bIK MOXKET CIIOCOOCTBOBATH IO-
JIy4eHMI0, XPaHEeHUIo, IlepepaboTKe M Iepepade
uHpopMaLuy 00 OKpY)KalollleM de/loBeKa MMpe,
MO>XHO TOBOPUTH O TOM, YTO OHa 00J/IajaeT JOCTa-
TOYHBIM apPCEHA/IOM CPeJICTB, KOTOPble MOTYT OBITH
YCIIELITHO VMCIO/Ib30BAaHbl B IIpoliecce pa3paboTKm
HOBBIX METOJOB 1 TPNEMOB (HOPMUPOBAHNA A3BIKO-
BbIX HABBIKOB 1 KOMII€TEHIIMII yYaIlMXCsl HA YPOKax
MHOCTPaHHOIO A3bIKa.

O6 0co6011 pomy KOTHUTMBHOW JMHTBUCTUKU
B IIPAaKTMKe IIPENojaBaHMA QAHITIMIICKOTO A3bIKa
mucana E.I. Bensaesckas [3; 4; 5; 6; 7]. B cBoeit muc-
CepTaLMOHHON paboTe aBTOpP MOAPOOHO M3ydaer
sIB/IeHNe «MHTepdepeHI» POLHOTO S3bIKa U pac-
CMaTpMBaeT, KakKiMM 00pa3oM MCIIONb30BaHUE KOT-

W.A. MapTbiHeHKoO, E.A. bopoauHa

HUTUBHOTO IIOJXOJa B IIpoliecce IIpenojjaBaHus
MOKeT MUHMMMU3MPOBATh BIIMAHME POJHOTO A3bIKa
IIpY U3y4eHuM MHOCTpaHHOro A3biKa. E.I. benses-
cKasA ompefensgeT MHTeP(EPEeHINI0 KaK «IIepeHoC
3SHAHMI CUCTEMBI POJHOTO A3bIKA HA MHOA3BIYHbIN
A3BIKOBOJ Marepua, B3aMMOBNMAHME IBYX WU
HEeCKOJIKMX fA3BIKOBBIX CUCTEM, NIPUBOJAllee K He-
TaTMBHBIM IIOC/IE[ICTBYAM, 4 MIMEHHO K CHVDKEHUIO
apdexTuBHOCTY 00yUeHMs» [7, c. 364]. B kauecTBe
OCHOBHOT'O VICTOYHVIKA MHTep(depeHLNN TMHTBUCT
BBbIJIe/IsIeT BHYTPEHHUI 0OeccO3HaTe/NbHBIN Iepe-
BOJ] C POJJHOT'O A3bIKa Ha MHOCTPAHHBIN, KOTOPOTO
MO>XHO 130€>KaTb, €C/Ii BK/IIOUNTH NHGOPMALINIO O
HeKMX obpasax may HeKux ‘KapTuHkax (pictures
in your head), o6pa3syouux ceMaHTUKY SI3BIKOBOJI
eVHUIIbI, B TIpOliecc IIpenojaBaHyusa MHOCTPAHHO-
ro s3pika. E.I. BensieBckas obpaiaeTcss K Mojenu
CEMaHTUKI C/IOBA, KOTOPasd B KOTHUTMBHOI JIMHI-
BUCTUKE TPEACTaBIsAeT CO00il JBYXYPOBHEBYIO
KOHCTPYKIMIO, ¥ IOHATHIO «KOHLIENITYa/IbHOJ BHY-
TpeHHeit popmbl» [4, c. 10]. KoHuenTyanpHast BHY-
TpeHHssA popMa A3bIKOBOI eIVHMUIBI MOXKET OBbITH
IpeficTaBIeHa B BUJE CXeMbl, Ha KOTOPOI! BbIfeNA-
IOTCSA caMble BaKHbIe e€ IIpU3HaKM Ha (OHe MeHee
Ba)XHBIX Ipu3HaKoB. [Ipuém popmupoBanus B co-
3HAHNM 00YYAIOIUXCS «MEHTATIbHOI KapTUHKI» U
BbIfIeJIeHVs Hanbosiee BaKHBIX IIPVM3HAKOB KOHI[EII-
Tya/IbHOV BHYTPeHHell GOPMBI sI3bIKOBOJ eIV HIUIIBI
HO3BOINAT OOYYAIOLIVMCS MTOAOMPATh HY>KHOE C/I0-
BO, He Ipuberas K IepeBOfy Ha POJIHON A3bIK.

O mpeuMmy1ecTBax MCIONb30BAaHUA KOTHUTUB-
HO-JIMHIBUCTUYECKOTO ITIOAXOAa I (pOopMupoBa-
HUS S13BIKOBBIX HaBBIKOB mucana E.A. Bynanosa [8;
9]. Kak un E.I. BensieBckasi, TMHIBUCT OAYEPKUBAET
HeOoOXO[VIMOCTD BBIAB/ICHUA KOTHUTMBHOI MOJe/N
3HAYEHNs, CO3ZIAaHMs “MBICIUTE/IbHON KapTUHBI B
co3HaHMM oOydaromuxcs. Takoit mpmém momora-
€T OIpefieNINThb KIIIoueBble NMPU3HAKM, JIeXalljue B
OCHOBE HaIMEHOBAaHMA IIPefIMeTa UM ABJI€HNA, TEM
caMbIM (OPMUPYS JMHTBUCTUYECKVE KOMIIETEH-
LVIV ¥ HaBBIKY Y4YaIIMXCA, O/IM3KIUe K JIEKCUYeCKIM
U TPaMMaTM4eCKMM HaBbIKaM Hocuteneil. Ocoboe
BHUMaHue B paborax E.A. BynanoBoii ynensercs te-
opuy BHelIHell GpeiiMOBOIl CTPYKTYPBI SI3BIKOBOII
eIVHUIIBI, KOTOpast MOXKET OBITh VICIIO/Ib30BAaHA Ha
HpakTuKe [yt GOpMUpOBaHMS y 00yJaoXCs Ha-
BBIKOB CBOOOIHO ¥ TBOPYECKM JICIIO/Ib30BAThb JIEK-
CUYecKye ¥ FpaMMaTHdecKue CpeficTBa U3y4aeMoro
A3bIKa B 3aBMCUMOCTY OT 3KCTPaTMHIBUCTUYECKOI
cutyanyy. CTyIeHTbl JOJIKHBI OB/IafleTh HaBbIKaMM
001[eHNsT Ha SI3bIKe C YYETOM KY/IBTYPHBIX 0CO0OEH-
HOCTeN CTpaHbl M3y4aeMOro A3blKa. 1 jocTixe-
Hua aroit nenu E.A. bymaHoBa mpepnaraeT opra-
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HM30BaTh y4eOHBIl IPOLEeCC B HECKOJIBKO 3TAIlOB.
Ha nepBoM arame B mpoljecce YTeHMsA U IepeBoia
TEKCTOB CTYHEHTBbI IOMY4aloT MHPOPMAINIO, CO-
IOCTaB/IAT XapaKTepHble OCOOEHHOCTM KY/IbTY-
pbl ¥ MBILIIEHNSA IByX HapOIOB, YTO (opMupyer
UX “TTyOMHHBI~ YpOBEHb IIOHMMAHMS U COOTBET-
CTBYIOLIJ€ A3BIKOBbIE KOMIIETEHIIMN. BTopoii aTamn
3aK/II0¥aeTCA B IOCTPOEHMM BBICKAa3bIBaHUA Ha
OIIPEJEeNEHHYI0 TEMY JIM BOCCO3aHNE DPealbHOM
cuTyauuu obIeHNs, B KOTOPOIl CTY/IeHTHI JO/DKHBI
[aTb BEPHYIO OLIEHKY JIelICTBUTEIbHOCTU U y4eCTb
Ie/Nblil PAJ SKCTPAIVMHIBUCTUYECKMX (AKTOPOB,
TaKMX KaK COLMA/IbHBIN CTATyC, IOJ ¥ BO3PACT CO-
OecepHIKa, CTeNeHb OPUIMATBHOCTI U JIp.

['JVI. Vicen6aeBa paccMaTpuBaeT JTMHIBOKOTHU-
TUYECKMil TIporecc (HOPMUPOBAHMS TIOHATHUSA
KOTOpOe OHa OIpefeNnsaeT KaK «OTHOCUTEIbHO KO-
HEYHYIO CTPYKTYPUPOBAHHYIO COBOKYITHOCTD Kaye-
CTBEHHBIX J KOJIMYECTBEHHBIX IPU3HAKOB 00BEKTa,
UX CUCTEMaTUKy B BUJie Pe3y/IbTUPYIOLIEN MbIC-
JIEHHOJ KOHCTPYKIMM (MaTpuUIibl), OIpefe/isieMoil
TpeMs BEPTUKAIbHBIMU U TPeMs FOPU3OHTA/IbHbI-
MU psiiaMM JIOTMKO-(UIOCOPCKIUX KaTeropuii, Ko-
TOpas HaXOUT ce0s B LIE/IOCTHON COBOKYIHOCTM
CY>K/IEHWIA, T.e. MBIC/IEN, B KOTOPBIX yTBEPKIAIOT-
cs e€é KOHCTUTYMpYIolye npusHakm» [10, c. 238].
[.V. VicenbaeBa muuier O TOM, 4YTO cofiepKaHue
“moHATHA” C/I0BAa PACKPBIBAETCS C ITOMOLIBIO JIO-
TMYeCKOM M JIMHTBUCTUYECKO 00paboTKM TeKkcTa
Hay4YHO JeUMHUINN, TOCPENCTBOM KOTOPOIl BBI-
ABJIAIOTCA CYI[ECTBEHHBIE IIPU3HAKY, BBIIEIIAIO-
I[yie JAHHYI0 KOHIIENTYaJIbHYI CTPYKTYpPy Cpemu
npyrux. IlogoOHBI 1OAXO[ HAXORUT CBOE OTpa-
JKEHJe B M3YYEHMN aHIJIMIICKOTO fA3bIKA B IOPUM-
4eCKOM By3e KaK Ha 9Talle BBEJIeHUSA COBEPIIEHHO
HOBBIX JUI CTYEHTOB IOPUANYECKUX MOHATHIL Ye-
pe3 TMHIBUCTUYECKYI0 00paboTKy feUHNIINY, TaK
Y Ha CTapIINX KypcaX, KOIja CTYAEHTBI CIIOCOOHBI
BBIABUTD ¥ BBIJIEINTh KOHILENTYa/JIbHYIO CTPYKTY-
PY OT/IMYNTE/IbHBIX A3BIKOBBIX peasnil M3y4aeMoro
A3bIKA.

TepMuH «KOHILIeNT» B paMKaX JMHIBOAMIAKTH-
YeCKOro aHa/lu3a 3aHMMaeT IeHTPaJbHOE II0/IO-
»eHue B guccepranuu VI.A. CoicoeBoit «O6ydyenne
CTYAEHTOB-IOPJMCTOB MHTEPIPETALVI}i AHITOA3BIYU-
HBIX IIPaBOBBIX KOHLENTOBY. JIMHIBUCT IOXYEPKH-
BaeT HeO0OXOAMOCTb (POPMUPOBAHNS Y CTYLEHTOB
HaBBIKOB MHTEPIIPETALNY VHOA3BIYHBIX CIIeINaIb-
HBIX KOHLENITOB B XOfie 00y4eHMsA MHOCTPAHHOMY
A3BIKY [17], 4T0, Ha HAUI B3IISAJ], TOTHOCTBIO OTBe-
yaeT TpeOOBaHUAM 00pa30OBaTe/IbHBIX CTAH/JAPTOB
HOBOTO IIOKOJICH!A B OTHOLIEHWM Pa3paboTKy pa-
00UMX IIPOrpaMM IO MHOCTPAaHHOMY A3BIKY.

BpimenpuBen€HHbII  aHAMM3  CYLIECTBYIOLINX
MCCNIEJOBAHMI HAa CTbIKE KOTHUTMBHOM JIVHIBU-
CTUKM M METOAMKM IPelofaBaHNsA MHOCTPAHHBIX
A3BIKOB II0Ka3aJl 3HAYMTEIbHYI0 CTEelleHb paspa-
6OTaHHOCTYU TEMBI U CBUJIETETIbCTBYET O OOJIBIIOM
HOTEHIMae VICIIOIb30BAHMA JOCTVKEHNI KOTHM-
TVBHOJ JIMHTBUCTYKY B IPAKTVKe IIPeHofaBaHusa
MHOCTPAHHOTO sA3bIKa. [IpefaraeMble KOTHUTUBHO-
JVHTBUCTUYeCKUe puéMbl [11] u MeToabl mpero-
flaBaHMA, TaKMe Kak GOopMUpOBaHUE «MEHTATbHON
KapTVHKM» CEMaHTUYeCKOTO 3HA4eHMs A3BIKOBOI
eIVHVIIBI B CO3HAHMM OOYYaIOIIMXCA Y KOTHUTUB-
HOe MOJieNMpPOBaHue, 3ydeHe BHellHell ppeiiMo-
BOJI CTPYKTYPBbI C/I0BA, KOHLENTYa/IbHbIN aHAIU3 U
¢dbopMMpoBaHMe HAaBBIKOB MHTEPIpETalNy MHOA-
3bIYHBIX KOHIIEIITOB MOTYT 3HA4YUTE/IbHO ITOBBICUTD
3¢ (deKTUBHOCTb IPENOfaBaHMs MHOCTPAHHOTO
A3bIKA, B TOM YMCJIe aHITIMIICKOTO, HA Pa3/IMYHBIX
CTyIIeHAX 00pa3oBaHMA U B PA3INYHBIX BBICIINX U
CPeIHNUX y4eOHBIX 3aBeJJeHNAX.

Ha nam B3IiAj, BbllIeNepedyC/IeHHbIe KaTe-
rOpUM IIEVMKOM ¥ IIOJHOCTBIO BIIMCBIBAIOTCA B
npouecc o0ydeHMs IOPUANYECKOMY aHITMIICKOMY
A3bIKY. Tak, yka3aHHbIe IPUEMBI aKTVBHO JICIIOJIb-
3yI0TCSL B IIpOliecce IpeNofaBaHysA aHITIMIICKOTO
A3bIKA B pAMKaX IIOATOTOBKMY CIIEIMA/INCTOB IO Pa3-
JINYHBIM IOPUAMYECKNMM CHELUATbHOCTAM B YHU-
Bepcutere umenu O.E. Kyraduna, roe anrmmiicknmit
A3BIK Tpenofaércs cunamu Kadeppsl aHrmmiicko-
ro s3bika Nel u Kadenper anrmmiickoro sispika Ne2.
Oo6s3arenbHas obpasoBaresbHasl Iporpamma 1-ro
Kypca 6akajaBpuara COgepXXUT KypC aHITIMIICKOTO
A3bIKa B IpaBoBefeHNM. [IporpaMma ocyiecTBis-
eTcsi Ha 0ase yuyeOHMKA «AHITIMIICKMIT SA3BIK IS
topuctoB» nof, pex. H.IO. Vinbunoit u T.A. Aranu-
HOI1, CO3JJaHHOTO KOJ/UIEKTMBOM aBTOpoB Kadenpnr
aHITINIICKOTO sI3bIKa Ne2 YHuBepcureta [1].

IOpupyryecknit aHTIUICKUI A3bIK Ype3BbIYAITHO
6orar TepMuUHAMM, CEMAHTUKAa KOTOPBIX COTEPXKUT
Ba)XKHbIE Hay4Hble, MCTOPUYECKNE VM TEXHUYeCKue
CBefieHNA. B Xofie KOHIleNTya/bHOTrO aHamu3a aH-
IIMICKUX TIPABOBBIX TEPMUHOB CTYHEHTHI IONY-
Yal0T JOCTYH K 00/bIIOMYy 00BEMY MHpOpMaLny,
peleBaHTHOMY UX INPOQeCcCHOHANbHO 00/1acTul.
Tak, HanpuMep, y>ke Ha NEPBOM Kypce CTYHEHTBI-
IOPMCTBDI, 3y4ast 0COOEHHOCTY I0PUYECKOI TIPO-
deccun B BenmmkoOpurTaHum, CTaIKUBAWOTCA C HO-
BBIMU JI/1s1 ce6s1 TepMUHAMU, TaKMMU Kak “barrister”
n “solicitor” B pycckoM s3bIke CeMaHTHYeCKOe
I0JI€ CTIOB IOPUCT» WM «aIBOKAT» JOBOJIBHO IIIM-
pOKOe 1 OXBaThIBaeT IOYTYU BCIO cepy IpaBOBOI
3aIUThI, B TO BpeMs KaK B aHITIMIICKOM SI3BIKE Cy-
IECTBYET PAJ IeKCeM /I 0003HAYeHVs JINI], BbI-
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HOJHAIIUX ONpefenéHHble QYHKIVUM B CUCTEMe
npaBa. “Barrister” — 910 agBoKaT 60/1ee BBICOKOTO
YPOBH, UMEIOINII ITPaBO BBICTYIATh B Cy/IaX BbIC-
men macTannun. “Solicitor” — agBoKat, MOAroTaB-
NMBAIOLINIL fena i1 6appucTepa U BBICTYIAOLINI
B CyJax TOJbKO HM3IIEN MHCTaHUMMU. B mpouecce
U3Y4eHMA PUANIECKOTO aHITIMIICKOTO A3BbIKa CTY-
meHTbl 3HaKoMsATCA ¢ Konctutynmeit Bennkobpura-
HMM Y Y3HAIOT, 4TO B OT/INYNE OT KOHCTUTYLINIA IPy-
TUX CTPaH, OHA ABJIACTCA HeKOAM(UIVPOBAHHOI 1
He CYIIeCTBYeT B BMJE OTHEIbHOIO JOKYMEHTa, a
COCTOUT W3 HECKOIbKUX HOPMAaTMBHO-IIPaBOBBIX
akToB. Kak HaM KaxkeTcs1, 0co60e BHMMAaHME CTOUT
YAEIATb COYeTAeMOCTH! SA3BIKOBBIX eMHuI. B pyc-
CKOM fI3bIKe JIOITYCKAIOTCA CIefyIoliye COYeTaHMA:
HAPYUamv 3aK0H, Npasuna u Hapyuamo npasa e-
noséexa. Ilo-aHIIMIICKY TIPaBUIBHO OYAeT cKas3arh:
to break a law, to break a rule, Ho to violate/abuse
human rights. Couetanne to break human rights 6y-
JeT HEBEPHBIM. B TaHHOM ci1y4ae OTY4ETIMBO IPO-
CTIeXXMBAETCsI He0OXOauMOCTb (HOPMUPOBAHMS Y

W.A. MapTbiHeHKoO, E.A. bopoauHa

CTYIEHTOB 3HAHVsI [IYOMHHBIX KOHIIEITYya/lIbHBIX
IPVHINIIOB, JTKAILINX B OCHOBE CHCTeMbI aHIINII-
cKoro s3pika. KOHIleNTya/npHbII aHaIM3 IIpuIa-
raTe/IbHOTO Civil MO3BONMNUT 0OYYAIOIIMMCS B [ajlb-
HejlleM 130eXXaTh OIIMOOK P ero IepeBofie Ha
PYCCKMIL SI3bIK Vi IePEBORUTD KAK ePaiOaHcKuil
POMAHO-2epMAHCKUL B 3aBYICYMOCTH OT KOHTEKCTa.

Takum 06pasoM, B X0ofie M3yUeHMsI aHITIMIICKOTO
A3bIKa IPOQeCcCHOHaIbHO® MBIIIICHNE CTYAEHTOB-
IOPVICTOB PE3KO pacIiupsieT CBOV TOPM3OHTHI yKe
Ha TIIepBOM Trofy oOydenus. VIHTerpupoBaHue
KOTHUTVBHO-/IHTBUCTNYECKUX HPUEMOB B IPO-
11eCC M3Y4eHNs aHIIMIICKOTO s3bIKa CIIOCOOCTBYeT
He TOJIbKO Pa3BUTHUIO SI3BIKOBBIX HABBIKOB CTYHEH-
TOB, HO M PACIIVPEHNI0 MX HPO}eccroHaTbHOTO
Kpyrosopa. CTy[eHTBbl y4aTcs ajeKBaTHO VHTep-
IpPeTHpOBaTh AHIIMIICKME IIPABOBbIE KOHIIENITHI,
4TO IMO3BOJISIET YIMyOUTb UMX IpodecCcHOoHaIbHbIe
3HAHVIS M Pa3BUTh HABBIKI IIPOQECCIOHAIBHO OPH-
eHTUPOBAHHOTO OOIEHNA.
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COGNITIVE LINGUISTICS: GENERAL TRENDS AND

PRACTICES OF APPLICATION IN A LAW SCHOOL

Irina A. Martynenko, Elizaveta A. Borodina

Kutafin Moscow State Law University
9, Sadovaya-Kudrinskaya Str., 125993 Moscow, Russia

The Abstract: The analysis of existing studies at the scope of cognitive linguistics and the methodol-
ogy of teaching foreign languages has shown a significant degree of elaboration of this topic and allows
the authors of the article to talk about the great potential of using the achievements of cognitive linguistics
in the practice of teaching a foreign language. The article tracks the causes of the increased interest in
recent cognitive language studies and approaches to the study of cognitive linguistics. The authors point
out the special role of cognitive linguistics as a new scientific paradigm in the practice of teaching foreign
languages. The general modern tendencies typical for the given scientific direction are commented with
reference to the teaching of English in a law school. The examples of the difference in the compatibility of
linguistic units in Russian and English show the need for developing students’ conceptual analysis skill. The
authors explain how the achievements of cognitive linguistics can be used in teaching a foreign language,
including English, to Russian-speaking students. The proposed cognitive-linguistic methods, study of the
external frame structure of the word, the conceptual analysis and the formation of interpreting skills of
foreign concepts, according to the authors, can significantly improve the effectiveness of teaching a foreign
language, including English, at various levels of education and in various higher and secondary educa-
tional institutions.

Key Words: cognitive linguistics, English, legal, concept, teaching, language picture of the world.
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